Kiilsé. Siksdg. Délben.
A kihalt sikon megjelenik Juan Sayago

alakja, premier planban, ahogy a ka- :

merdnak hattal, lassan tavolodik. Né-
hany lépést tesz, ezutdn nehézkesen

becsukddik egy bortonajté — a kamera :

irdnyaba - és mialatt rozsdas fém csi-
korgdsa hallatszik, a latvany betolti az
egész teret.

Kiilsé. Vdltakozé tdj. Nappal. [F6cim]
Az egész képmez6t betdltd (véltakozo)
tajban, egymast kovetd éles vagasok

utakon gyaloglé Juan alig kivehetd
alakjat, ahogy a kameranak hattal, fo-
lyamatosan tadvolodik. Megjelenik a
Fécim.

Kiils6. Romos hacienda (birtok). Délben.
Mire a f6cim véget ér, Juan egy romos
haciendahoz érkezik. Elhagyatott, kove-
zett patidja (belsé udvara) széles, poros
utcara nyilik. Az utca kdzepén foldbe
szurt fakereszt. Juan a kovezett patiéban
all és a keresztet nézi. Most el&szor latjuk

hanyagolt haju férfi, elny(tt lovagloruha-

ban. Hona alatt kopott mexikéi kendébe :
bugyolalt holmi. Izzad, mindenét belepte :

az Ut pora. Arca nem tikrozi érzelmeit,
kettétor egy cigarettat, az egyik felére
ragyujt, 3 masikat az inge zsebébe teszi,

késébbre. Elindul a kereszt felé, elmegy :

mellette, ra se néz.

Kiilsé. A falu. Délben.

Juan bemegy a faluba. Perzsel a nap. :
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: — kihaltak.

lejtett Ginnep tGlélsi. A teraszok osz- :
: lopsorai mogott, az arnyékban egy-egy :
: férfi szunydkal. Sziesztaidé van. Juan
nadrégszardt megszaglassza egy kutya, :
: 6 a holmijaval odébb kergeti. Ahogy :
: tovabb megy, néhany utcasarokkal fol- :
: jebbrél kalapacsutések hallatszanak. A
: patkolokovacs az, aki egy tekintélyes :
: héz kapujaban lovat patkol. Juan meg- :
: all és megkérdi

: Juan: Don Diego itthon van?
soran latjuk az orszaglton és Uttalan :
: Juan (szarazon): Itthon van, vagy nincs :
: itthon? :
: A hangja olyan hatarozott, hogy a pat- :
: kolékovacs egy pillanatra elgondolko- :
: dik, majd a kalapacsaval hatra mutat
: Patkolokovacs: Ott lesz valahol bent,
: éppen lovakat treniroznak.
: Az Utbaigazitds utan Juan ugy lép be :
: a nagykapun, mint aki ismeri a jarast, :
: a patkolokovacs meg csak nézi, mintha :
* arra probalna rajonni, vajon hol is latta
: 6t korabban.
szemt8l szemben: negyvenes évei végén :
jaro, keménykoétésd, rosszul borotvalt, el- : :
¢ A patiéban épp 6vasar van, ahol a kor- :
nyék lokupecei figyelik, hogy halad a :
lovak idomitasa. Nagy a nyizsgés, egy :
: fiatal lovas blszkén mutatja, mit tud. :
i Odébb, az arnyékban kupecek egy mésik :
¢ csoportja figyeli braviros mozdulatait.
Koztik all Diego. Ugy 26 éves lehet, :
: j6 kiallasu, magabiztos. A lovak kordli :
: munkahoz viselt ruhazata tiszta, sza- :
: basa 0j. Juan belép és néhény méterrel :
Diego mogott megall, annak valla foldl :
¢ ért6 szemmel nézi a lovast. Par pillanat :

Patkolokovacs: Mégis ki keresi?

Kiilsé. Diego patidja (Lovdsdr). Délben.

A fedett teraszokon min- :
: dentt kifakult papirfizérek, egy elfe- :

: mozdulatban
: megkérdezi
: Diego: Miben segithetek?

mulva Diego onkéntelenil hatranéz,
észreveszi Juant. Zavartan fordul oda.
Diego: Igen?

Juan rezzenéstelen arccal
Don Diegét keresem.

Diego: Igen, parancsoljon!
Juan: En don Diego Martin Ibafiezt, a
birtok gazdajat keresem...

Diego: Don Diego Martin Ibdnez, az
apam, j6 ideje halott.

Juan leveszi a kalapjat. Diego a finom
rejlé tiszteletet latva

mondja:

Juan méltésaggal, de minden kevély-

: ség nélkil ennyit mond:

- Juan Sayago vagyok.
Diego (megdébben) Ovatosan koril-

: néz, hogy hallotta-e 6ket valaki és hal-

kan igy szol:

: -]6jjon velem.

Juan bemegy vele a hazba.

Belsé. Diego szobdja. Délben.
Diszes targyakkal berendezett tagas

¢ szoba.
: Diego mives karosszékben l, szigord
: arckifejezéssel, amitél joval idésebb-

nek tdnik. Vele szemben —akar egy lec-
két felmondo gyerek—3llJuan. Hangja
nyugodt, magabiztos. A patiobél egész
idaig besz({rédik — tompan — a lovakat
eszel6s vagtaba ugratdé majd sebtében

: lefékez8& emberek kialtasa, a folytonos

patadobogas.

Juan: Don Diego Martin Ibanez, isten
nyugosztalja, azt mondta: "Ezen te
csak ne aggddj! Ha a hatésaggal elren-
dezted a dolgodat, gyere csak vissza,
keress meg. Itt mindig lesz munkad!”



Gabriel Garcia Mdrquez

Diego (elgondolkodva): Midta nem kap- :

tal te hirt ebbél a faluboél?

éve.

fizess egy halottért?

Juan (débbenten): Tessék?
Diego: En figyelmeztettelek,
Sayago.

Juan arca megkeményedik. Felveti a :
fejét és kérlelhetetlen hangsullyal eny- :
¢ Kulsé. Istdllo. Délben.
Juan: Tizennyolc év bértdn, uram. En :
letoltéttem mindet. Egyiket a mésik :
utan. Akarmilyen draga is egy ember :

nyit mond:

élete, ennél tobbe nem kerilhet.

gondoljdk, hogy az apjuk
életéért dupla fizetség jar.
Juan: Senkinek sincs két

élete: se neki, se nekem. halalnak

Juan :

Arturo Ripstein:
Esidejevana

Diego felugrik, és az ajté felé indulva :
: még odaveti:
Juan: Midta anyam meghalt. Tizennégy :
: rendezetlen tgyeiddel!
Diego: Egyszoval nem is tudod, meny- :
nyire varnak itt téged, hogy végre meg- : :
i - Ahogy gondolja, uram. De lesz szives :
: visszaadni a lovamat. :
Diego meglepetten megall, visszafor- :
: dul, rénéz:

- Se nekem!

teszi:

- A lovadat?

a tobbi mellett.

lesz az 18 év utan?

csindljak ebbdl gondot magamnak, ha

: visszajovok, csak akad itt egy megfele-
Hat kerlld a hazamat a :
Ced
Juan a tekintetével kéveti, majd hozza- :
: adok neked egy lovat. Egy feltétellel:

6.
Diego: Juan, mivel apam sokra tartott,

hogy elmész innen.

¢ Juan (méltésdggal): Ez az én falum,

uram. Es itt maradok, szolgélatara. A

. lovat meg itt hagyom. A nyerget elvi-
i hetem?

. Diego: Hisz a tiéd.....,
: mégy vele.

Juan: Igen. Amikor elvittek, itt hagytam :
i ego ezt mondja:
Diego nem kevés ironiaval a hangja- :
¢ ban:
Diego: Marpedig Raul Trueba fiai dgy :

bar sokra nem
Juan lehajol a nyeregért, mikdzben Di-

- Huszonnégy o6ra sem telik bele, és

. halott vagy.

-Miért is kételkednék ebben, csakhogy :
mit gondoltal, milyen allapotban :

¢ amit mondanak.

Juan: Don Diego Martin Ibanez, :

isten nyugosztalja, azt mondta, ne :

Juan: Igen kevéssé hiszek annak, amit
latok, uram. De még kevésbé annak,
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